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Specyfika polskich jezykoznawczych slawistycznych badan
diachronicznych ostatniego szeSc¢dziesi¢ciolecia

Ta z konieczno$ci bardzo zwiezta relacja ma za zadanie ukazanie specyfiki
polskich badan slawistycznych w okresie, ktory rozpoczat si¢ bezposrednio w la-
tach powojennych, a ktory obecnie na naszych oczach zdecydowanie odchodzi juz
do przesztosci. Czas ten, ktory zaliczy¢ nalezy do szczegoélnego rozkwitu jezyko-
znawczych dociekan slawistycznych, obfitowat w bardzo réznorakie osiggnigcia,
ktorych nie sposob zamknaé¢ w dwudziestominutowej wypowiedzi. Zaprezen-
towany tu bardzo skrotowy rzut oka na histori¢ polskich jezykoznawczych dia-
chronicznych badan slawistycznych ma za zadanie podkresli¢ specyfike i ogolne
ramy tych dokonan i w Zadnym stopniu nie moze stanowi¢ ich pelnego wykazu.
Roéwniez zamieszczona ponizej bibliografia zadng miarg nie pretenduje do objecia
catosci podjetych w ostatnim sze$c¢dziesiecioleciu przedsiewzie¢ badawczych. Jej
celem jest prezentacja powstalych w opisywanym okresie rdéznego typu zbioréw
materialow jezykowych oraz prac omawiajacych owe materiaty.

Specyfika badan slawistycznych czaséw bezposrednio powojennych wigza-
fa sie niewatpliwie z zaistniatymi po drugiej wojnie §wiatowej nowymi uktadami
politycznymi i geograficznymi. Ze wzgledow politycznych pozadane (a z punktu
widzenia naukowego nadzwyczaj owocne) bylo skupienie uwagi na problematyce
tak zwanych 6wczesnie Ziem Odzyskanych. Leglo ono u podstaw wszczgtych bez-
posrednio po wojnie badan nazewnictwa tych ziem, co z kolei wptyne¢to na rozwoj
szeroko pojetej onomastyki zgermanizowanych obszaréw pétnocno-zachodniosto-
wianskich. Na zgromadzonym w ten sposob materiale budowac¢ mozna byto wnioski
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1 hipotezy dotyczace dawnych podziatow jezykowych Pomorza, kolejnych etapow
germanizacyjnych poétnocno-zachodniej Stowianszczyzny, wzajemnych oddzialy-
wan jezykowych polsko-niemieckich. Wyksztatcona z biegiem czasu na tym gruncie
wspotpraca polsko-niemiecka zaowocowac miata w pozniejszym okresie cata serig
cennych prac dotyczacych stowianskiej hydronimii, nawigzane kontakty z onoma-
stami niemieckimi sprzyjaly paralelnym pracom nad nazewnictwem zachodniej
Stowianszczyzny. Wczesnie nawigzana wspoltpraca z badaczami tuzyckimi legla
u podstaw polskich powojennych dociekan sorabistycznych i kontynuowana jest po
dzien dzisiejszy. Gromadzony material onomastyczny okazat si¢ nadzwyczaj cenny
przy wytyczaniu granic jezykowych wymartych jezykow i dialektow stowianskich,
w tym roéwniez w badaniach nad nieistniejacym juzjezykowym pograniczem polsko-
dolnotuzyckim. Niejako w ostatniej chwili udato si¢ uczonym polskim zarejestro-
wac koncowe etapy zanikania dialektow stowinskich. Zrodzone w tym czasie zain-
teresowanie polabszczyzng przyniosto szereg opracowan tyczacych tych obszarow
i ukoronowane zostato Stownikiem etymologicznym jezyka Drzewian potabskich.

Bezposrednio po wojnie znalazto rowniez kontynuacje zainteresowanie proble-
mami zwigzanymi z etnogenezg Slowian, koncentrujace si¢ w tym wczesniej-
szym etapie badan glownie wokot tak zwanej ,,praojczyzny Stowian”. Trwajacy
zr6znym nat¢zeniem spor mi¢dzy zwolennikami ,,praojczyzny zachodniej” i prze-
ciwstawiajagcymi si¢ im badaczami zaktadajacymi przybycie Stowian na ziemie
polskie z r6znie pojmowanych obszaréw wschodnich przyniost szereg opracowan
problemow bardziej szczegdétowych i — co istotne — w pdzniejszych etapach tej
dyskusji przesunal meritum rozwazan na szersze pole jezykowych dziejow Sto-
wian we wczesnych fazach ich historii.

Roéwnolegle z tymi dociekaniami rozwijaty si¢ prace nad stowotworstwem je-
zyka prastowianskiego i starostowianskiego oraz nad analizag wczesnych prasto-
wianskich zmian fonetycznych. Podejmowano tez tematy tyczace poszczegolnych
jezykow stowianskich ze szczegdlnym uwzglednieniem problematyki miedzysto-
wianskich kontaktow jezykowych. Szczegétowymi badaniami objgto rowniez je-
zyk staroobrzedowcdw osiadlych w Polsce i poza jej granicami.

Jezykoznawcze oblicze polskiej slawistyki w sposob najbardziej istotny uksztat-
towaty jednak zaplanowane na wicle lat duze zespolowe zamierzenia badawcze,
dla ktorych stworzono odpowiednie warunki rozwoju i ktore stanowity niezmiernie
istotng specyfike owych czaséw. Obok majgcego charakter wielkiej encyklopedii
slawistycznej Stownika starozytnosci stowianskich oraz Stownika prastowianskiego
wymieni¢ tu wypada réwniez prace dotyczace dziejow jezyka polskiego takie, jak
Stownik staropolski, Stownik polszczyzny XVI wieku oraz Stownik jezyka polskie-
go XVIIi 1. potowy XVIII wieku, Stownik staropolskich nazw osobowych, Stownik
gwar polskich, gdyz wszystkie one (w przewazajacej wigkszosci szczesliwie juz
zakonczone, w nielicznych pozostatych wypadkach rokujace nie zawsze pewne na-
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dzieje ukonczenia) rozpoczety niespotykana dotad w tak duzym zakresie archiwi-
zacje stlowianskich materialéw jezykowych. Na gruncie polskim odbywata si¢
ona réwnolegle ze wzmozonymi terenowymi pracami dialektologicznymi. Wspdl-
nym bowiem celem licznej rzeszy jezykoznawcoéw tego okresu byto ocalenie od
zapomnienia zaréwno dokumentacji tyczacej historii jezyka, jak i calego jego dia-
lektalnego bogactwa. Byly wsrdd tych prac réwniez i takie jak Atlas jezykowy daw-
nej Lemkowszczyzny, prace o temkowskiej toponimii czy o ukrainskich gwarach
Tarnopolszczyzny, ktore w momencie publikacji ukazywaly nieistniejace juz ukta-
dy jezykowe, odtworzone na podstawie materiatow zebranych przed wojng, badz
tez takie, jak Atlas gwar bojkowskich, w ktorym zgromadzone wcze$niej materiaty
dialektalne uzupelniono danymi powojennymi.

W wyniku intensywnych prac terenowych utrwalone zostaty dawne zro6znico-
wania gwarowe, obejmujace zaréwno caly polski obszar jezykowy (Maly atlas
gwar polskich oraz opracowany w szereg lat pdzniej czterotomowy Atlas gwar
polskich), jak tez wybrane obszary dialektalne (jak na przyktad Atlas gwar mazo-
wieckich, Atlas jezykowy Slgska, Atlas jezyka i kultury ludowej Wielkopolski, Atlas
Jezykowy kaszubszczyzny i dialektow sgsiednich). Metodg atlasowg opracowane
tez zostalo dawne pogranicze jezykowe polsko-laskie, gwary polskie i ukrainskie
okolic Wlodawy. Rownolegle postepowaly zespotowe prace nad wielotomowym
Atlasem gwar wschodniostowianskich Biatostocczyzny. Zebrano bogate materiaty
do projektowanego (lecz niestety niezrealizowanego) atlasu Lubelszczyzny maja-
cego paralelnie ukazywa¢ gwary polskie 1 ukrainskie, a takze do atlasow wschod-
niostowianskich gwar Pobuza.

Te olbrzymia dokumentacje materiatowa wzbogacaty wielkie stowniki dialek-
talne (jak na przyktad Stownik gwar Ostrodzkiego, Warmii i Mazur wraz z serig mo-
nografii poswigconych leksyce tych obszarow czy Stownik gwar kaszubskich na tle
kultury ludowej), zapisy 1 nagrania tekstow dialektalnych, naukowe opracowania
zabytkow staropolskich oraz liczne inne prace tyczace szeroko pojetej historii jezy-
ka polskiego, a takze (fragmentarycznie) innych jezykow stowianskich.

Wiele z wymienionych tu prac wykonanych zostato niejako w ostatnim mo-
mencie, gdyz majace miejsce po drugiej wojnie Swiatowej znaczace ruchy mi-
gracyjne spowodowaty w dawnych uktadach jezykowych bardzo istotne zmiany:
przestaty istnie¢ dawne gwary autochtoniczne na terenie Warmii i Mazur oraz pol-
sko-laskie pogranicze jezykowe pod Raciborzem; zanikty dawne enklawy czeskie
pod Kudowa i Strzelinem, a takze gwary temkowskie w poludniowo-wschodnie;j
Polsce; w znacznym stopniu wycofaty si¢ jezykowe elementy wschodniostowian-
skie w gwarach na Bialostocczyznie; przestata istnie¢ wielowiekowa jezykowa
wspolnota temkowska. Prace polskich jezykoznawcow zdazyty utrwali¢ doku-
mentacj¢ owych dawniejszych uktadow jezykowych, a w pdzniejszym etapie po-
zwolity rowniez przesledzi¢ procesy integracyjne i unifikacyjne zachodzace na
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obszarze wspotczesnej Polski, w tym rowniez na nowo zasiedlanych po wojnie
ziemiach Polski zachodniej i potnocnej, gdzie — wbrew oczekiwaniom niektorych
—nie doszto do zmieszania si¢ roznych cech gwarowych, lecz rozpoczat si¢ proces
zmierzajacy do upowszechnienia polszczyzny ogodlne;.

Powigkszajacy si¢ w szybkim tempie leksykalny materiat porownawczy szcze-
g6lng warto$¢ przedstawiat dla badaczy podejmujacych réznego rodzaju docie-
kania etymologiczne. Analizowany materiat leksykalny, wzbogacany nieustannie
o nowe dane historyczne i dialektalne, sprzyjal toczacym si¢ pracom nad Stowni-
kiem prastowianskim, dostarczyl istotnych danych Stownikowi etymologicznemu
kaszubszczyzny, stanowit wreszcie bardzo wazng baz¢ materiatowa dla rozwazan
etymologdw pracujacych nad nowymi wersjami etymologicznych stownikow je-
zyka polskiego.

Zwigkszajaca si¢ nieustannie baza materialowa nie stanowila oczywiscie wy-
Tacznie polskiej specyfiki. Zblizone tendencje badawcze obserwujemy w tym czasie
we wszystkich krajach stowianskich, cho¢ tempo i zakres prowadzonych w nich
prac byt (i bywa) tu oczywiscie bardzo zrdéznicowany. Tym, co szczegolnie podkre-
$li¢ nalezy, jest weze$nie nawigzana wspolpraca stowianskich jezykoznawcow.

Szczegolnie istotna spojnig owych ogolnoslawistycznych poczynan — obok od-
bywajacych si¢ w odstepach pigcioletnich kongreséw slawistycznych i innych form
wiezi przyjetych we wspotpracy miedzynarodowej — sa trwajace od 1958 roku pra-
ce nad Jezykowym atlasem ogélnostowianskim (O6wecrassancxuii auneeucmuue-
ckuti amaac). Stworzenie w pierwszej fazie badan gigantycznej bazy materiatowe;,
jaka bylo zgromadzenie przy pomocy bardzo obszernego kwestionariusza danych
z ponad 800 punktow rozmieszczonych na terytorium calej Stowianszczyzny (w tym
tez na jezykowych terytoriach stowianskich znajdujacych si¢ w krajach niestowian-
skich), jest juz samo w sobie faktem godnym odnotowania. Obecnie wynikiem owej
wieloletniej migdzynarodowej slawistycznej wspolpracy jest juz 14 tomow Atlasu,
w ktorych na szczegolne podkreslenie zashuguja mapy syntetyczne z komentarzami
zbiorczymi, wprowadzajace korekty do naszej dotychczasowej wiedzy o dialektach
stowianskich. Zespot polski brat aktywny udziat we wszystkich kolejnych pracach
nad Atlasem, a polscy slawisci w istotny sposob wzbogacili owe prace zespotowe
licznymi artykutami i publikacjami ksigzkowymi.

Rowniez w wyniku migdzynarodowej wspolpracy powstat w latach 1973-2003
Jezykowy atlas karpacki (Obwexapnamcxutl ouanexkmonoeuueckuti amuac), w Kto-
rego opracowaniu uczestniczyli jezykoznawcy z krajow stowianskich, a takze
z Motdawii, Wegier, Albanii i Niemiec. Materiat, zebrany z ponad 160 punktow
sytuowanych na obszarze sgsiadujgcym z Karpatami, uzupetniono danymi rekar-
tografowanymi z atlasow rumunskich i w latach 1987-2003 w krajach uczestni-
czacych w pracach zespotowych wydano 8 (lacznie z tomem wstgpnym) tomow
Atlasu karpackiego (ostatni — z pelnym wykazem indekséw — ukaze si¢ w naj-
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blizszym czasie). Dzieto to oraz towarzyszace mu publikacje pozwolity na wy-
chwycenie stownictwa szczegdlnie charakterystycznego dla obszaru karpackiego,
ukazanie wzajemnych wptywow jezykowych zachodzacych w tym areale oraz na
wskazanie leksyki majacej przy catej ro6znorodnosci genetycznej wspdlng podsta-
we¢ motywacyjna.

Istotne rezultaty przyniosta migdzynarodowa wspotpraca slawistow réwniez
na gruncie onomastyki. Godne podkreslenia, ze dwa wielkie tomy Stowiarnskiej
onomastyki wydane zostaty w latach 2002-2003 w Polsce z bardzo znacznym
udziatem polskich onomastéw oraz pod ich wytaczng redakcja. W przygotowaniu
tego encyklopedycznego dzieta wzigli udziat najwybitniejsi wspotczesni badacze
nazewnictwa stowianskiego, ktorych liczne i réznorodne tematycznie prace znaj-
duja si¢ w zamieszczonej ponizej Bibliografii wybranej.

Obecne przez caly czas w kregu zainteresowan zarowno dialektologow jak
1 historykow jezyka pogranicze polsko-wschodniostowianskie, po politycznych
przemianach dokonanych u schytku wieku XX zaczeto by¢ poddawane nowego
typu badawczej penetracji. Uwaga polskich slawistow skupita si¢ na specyfice
wschodnich pogranicz jezykowych: analizie nowej jezykowej symbiozy bedg-
cej wynikiem proceséw przesiedlenczych i politycznych, ktore zachwialy badz
tez catkowicie zburzyly panujace tu dawniej uktady jezykowe i kulturowe. Wpraw-
dzie tak zwana ,,polszczyzna kresowa” juz od dawna znajdowata si¢ w sferze
zainteresowan polskich slawistow (m. in. przygotowany zostat do druku stownik
moéwionej polszczyzny potnocnokresowej), z biegiem lat jednakze obszar przez
nich penetrowany znacznie si¢ rozszerzyl, zmienia si¢ rowniez charakter badan
przeprowadzanych obecnie w kontekscie szeroko pojetej wielojezycznosci. Na
skutek zanikania dawnych historycznie uwarunkowanych uktadéw jezykowych
dotychczasowe dociekania o charakterze stricte jgzykoznawczym przybieraja co-
raz czesciej posta¢ dociekan socjolingwistycznych, analizujacych zakres i przy-
czyny powstania na wschodniostowianskim pograniczu nowej jezykowej sym-
biozy. Podstawowym zmianom ulega zar6wno sam przedmiot badan, jak rowniez
stosowane metody badawcze.

W relacji dotyczacej dokonan slawistow polskich lat powojennych nie wolno
nam poming¢ dwoch indywidualnych prac, ktére w istotnym stopniu ksztattowaty
(i ksztaltujg do dzis$) pokolenia polskich jezykoznawcow. Na powstatych bowiem
juz w okresie powojennym Zarysie gramatyki porownawczej jezykow stowian-
skich Zdzistawa Stiebera' oraz na Wstepie do filologii stowianskiej Leszka Moszyn-
skiego? wychowaly si¢ te pokolenia badaczy, ktorym dzi$ zawdzigczamy tak bardzo

1 Z.Stieber, Zarys gramatyki poréwnawczej jezykow stowiariskich, Warszawa 1979.
2 L. Moszynski, Wstgp do filologii stowianiskiej, Warszawa 1984 (wyd. 2. uzupetnione,
Warszawa 20006).
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zrdéznicowane tematycznie prace szczegdtowe (od prastowianszczyzny poczynajac
poprzez cate pozniejsze jej dzieje jezykowe). Szczupte ramy tego referatu unie-
mozliwiajg szersze omowienie wszystkich tych opracowan. Réwniez zamieszczo-
na ponizej Bibliografia wybrana tylko marginesowo uwzglednia na przyktad cata
niezmiernie cenng i bardzo bogato reprezentowang problematyke zwigzang z publi-
kacjami i opracowaniami stowianskich zabytkéw jezykowych.

Nie ulega watpliwosci, ze minione sze$¢dziesigciolecie stanowi dzi§ pewien za-
mknigty okres dziatan jezykoznawczych. Na jedno wszakze na pewno zwrocic
nalezy uwage: dokonane na dotad niespotykang skale powigkszenie stowianskiej
jezykowej bazy materiatowej dtugo jeszcze bedzie ukazywaé nowe mozliwosci
dociekan komparatystycznych oraz rdznego rodzaju syntez dotyczacych poszcze-
golnych etapéw rozwoju jezykow stowianskich. Historycznej slawistyce jezyko-
znawczej nie powinno zabrakng¢ pasjonujacych tematow badawczych.

Materialowe zbiory i opracowania powstale w wyniku polskich
jezykoznawczych dociekan slawistycznych o charakterze diachronicznym

Bibliografia wybrana’
Atlasy powstale przy wspoélpracy miedzynarodowej

Obwexapnamckuil ouanekmono2udeckuti amaac, Bulll. 3: Iuwa, nepepabomka monoka,
mepmunonoeus poocmea. Karpacki atlas dialektologiczny, t. 3: Potrawy, przetworstwo
mleka, terminologia pokrewienstwa, red. J. Rie ger, Warszawa 1991.

Obwecnassnckuil tunesucmuyeckui amiac. Cepus OHSTHKO-TpaMMAaTHUYECKasl, BbII. 20:
Pegpnercor *9. Ogolnoslowianski atlas jezykowy. Seria fonetyczno-gramatyczna, t. 2b:
Refleksy *9, red. J. Basara, Warszawa 1990.

Obwecnasanckuil iuneeucmuydeckutl amiac. Cepust QOHETHKO-rpaMMaTHYECKasl, BBIIL. 3:
Pegrexcor: *vr, *vr, *pl, *pl. Ogolnostowianski atlas jezykowy. Seria fonetyczno-
gramatyczna, t. 3: Refleksy *vr, *sr, *pl, *5l, red. J. Basara, Warszawa 1994.

Obwecnasanckuil aunesucmuyeckuu amiac. Cepus J€KCUKO-CIIOBOOOPa30BaTeIbHAs, BBIII.
2: JKusommnosoocmeo. Ogolnostowianski atlas jezykowy. Seria leksykalno-stowo-
tworcza, t. 2: Hodowla zwierzgt, red. B. Falinska, J. Siatkowski, A. Kowal-
ska, Warszawa 2000.

Obwecnassnckuil aunegucmuyveckuti amuac. Cepus JEKCHKO-CIOBOOOpa3oBarebHasi,
BEIN. 8: IIpogeccuu u obwecmsennas scusnv. Ogolnostowianski atlas jezykowy.
Seria leksykalno-stowotworcza, t. 8: Zawody i Zycie spofeczne, red. J. Basara,
J.Siatkowski, A. Basara, Warszawa 2003.

3 Autorzy serdecznie dzigkuja Pani Profesor Ewie Wolnicz-Pawlowskiej za zapoznanie si¢ z na-
sza praca i wniesienie cennych uzupehien bibliograficznych.
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Obwecnasanckutiunesucmuyeckuti amiac. Cepusi IeKCHKO-CIIOBOOOpa3oBaTeIbHasL, BBIIL. 9:
Yenosex. Ogolnostowianski atlas jezykowy. Seria leksykalno-stowotworcza, t. 9:
Czlowiek, red. J. Siatkowski, J. Waniakowa, Krakow 2009.

Opracowania materialowe

Basara A., Basara J., Opisy fonologiczne polskich punktow ,,Ogolnostowianskiego
atlasu jezykowego”, zesz. 2: Matopolska, Wroctaw 1983.

FalinskaB., Leksyka dotyczgca hodowli na mapach ,,Ogélnostowianskiego atlasu jezyko-
wego”, cz. 1: Substantiva; cz. 2: Verba i adiectiva, Biatystok 2001.

SiatkowskiJ., Sfowianskie nazwy czesci ciala w historii i dialektach, Warszawa 2012.

Siatkowski J., Stowianskie nazwy wykonawcow zawodow w historii i dialektach,
Warszawa 2005.

Siatkowski J., Studia nad wplywami obcymi w ,,Ogélnostowianskim atlasie jezyko-
wym”, Warszawa 2004.

Topolinska Z., Opisy fonologiczne polskich punktow ,,Ogélnostowianskiego atlasu je-
zykowego”, zesz. 1: Kaszuby, Wielkopolska, Slgsk, Wroctaw 1982.

Zdunska H., Opisy fonologiczne polskich punktow ,,Ogolnostowianskiego atlasu jezy-
kowego”, zesz. 3: Mazowsze, Wroctaw 1984.

Pozostate atlasy dialektologiczne oraz inne wigksze dialektalne zbiory materialowe

Atlas gwar bojkowskich, t. 1-7, oprac. gtownie na podstawie zapisow S. Hrabca
przez Zespoét Instytutu Stowianoznawstwa PAN pod kier. J. Riegera, Wroctaw
1980-1991.

Atlas gwar mazowieckich, t. 1, oprac. H. Horodyska-Gadkowska, A. Strzyzew-
ska-Zaremba; t. 2-10, oprac. A. Kowalska, A. Strzyzewska-Zaremba,
Wroclaw 1971-1992.

Atlas gwar polskich, t. 1: K. Dejna, Malopolska; t. 2: K. Dejna, S. Gala, A. Zda-
niukiewicz, F. Czyzewski, Mazowsze; t. 3: K. Dejna, S. Gala, S'lqsk; t. 4:
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Summary

The nature of diachronic studies in Polish Slavic linguistics
during the last six decades

The last decades have witnessed extensive team research projects that lasted
for many years and have resulted in an impressive archive of Slavic language data.
These data, which have been presented in various forms (dialect atlases and dic-
tionaries , historical language dictionaries, dialect monographs and historical and
linguistic studies of individual relics) describe the Polish language area as well as
the Slavic dialects spoken within the Polish borders.

The ever-growing lexical material that has been collected fostered comparative
and etymological analyses. It also has enabled researchers to continue the inves-
tigation of the linguistic history of the Slavs as well as their mutual contacts and
linguistic interactions.

Dialectological work on Slavic took the form of international cooperation
from early on, and this has resulted in the publication of The Slavic Linguistic
Atlas (OLA), The Carpathian Linguistic Atlas, and many other works in the areas
of word formation and onomastics. Moreover, slavicists also investigate a new
linguistic symbiosis that arises due to political processes and resettlement. This
article is accompanied by an extensive bibliography of selected publications that
were written during this period.



